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N° 1 DU GOUVERNEMENT

Art. 48bis et 48ter (nouveaux)

Insérer dans ce chapitre, dont le texte actuel for-
mera la section 1ere, une section 2 comportant les
articles 48bis et 48ter, libellés comme suit:

Section 2 – Tantièmes préférentiels des agents des
postes détachés à la filiale de La Poste, SA de droit
public, qui comporte les activités de distribution du
Courrier accéléré

Art. 48bis. — Le point IV de l’annexe à la loi générale
du 21 juillet 1844 sur les pensions civiles et ecclésias-
tiques, remplacée par la loi du 3 février 2003, est modi-
fié comme suit : « IV. La Poste ou sa filiale qui com-
porte l’activité du Courrier accéléré »  La colonne de
gauche du point IV  est modifiée comme suit : «  C.
Les agents des postes détachés à la filiale de La Poste,

Nr. 1 VAN DE REGERING

Art. 48bis en 48ter (nieuw)

In dit hoofdstuk waarvan de huidige tekst afde-
ling 1 zal vormen, een afdeling 2 invoegen met de
artikelen 48bis en 48ter, luidende:

Afdeling 2 – Preferentiële tantièmes van de post-
mannen gedetacheerd bij de dochteronderneming van
De Post, NV van publiek recht, waarin de uitreikings-
activiteit van de snelpost is ondergebracht

Art. 48bis. — Het punt IV van de bijlage bij de alge-
mene wet van 21 juli 1844 op de burgerlijke en kerke-
lijke pensioenen, vervangen door de wet van 3 februari
2003, wordt gewijzigd als volgt: «IV. De Post of haar
dochteronderneming waarin de activiteit inzake Snel-
post is ondergebracht». De linkerkolom van punt IV
wordt gewijzigd als volgt: « C. De postmannen gedeta-
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cheerd bij de dochteronderneming van De Post, NV
van publiek recht, waarin de uitreikingsactiviteit inzake
Snelpost is ondergebracht.».

Art. 48ter. —  Artikel 48bis treedt in werking vanaf
het ogenblik dat de uitreikingsactiviteit inzake Snel-
post wordt ondergebracht in een dochteronderneming
van De Post, N.V. van publiek recht.».

De vice-eerste minister, minister van Begroting
en Overheidsbedrijven,

Johan VANDE LANOTTE

SA de droit public qui comporte l’activité de distribu-
tion  du Courrier accéléré ».

Art. 48ter. — L’article 48bis entre en vigueur dès
que la filiale de La Poste, SA de droit public comprend
l’activité de distribution concernant le Courrier accé-
léré. ».

Le vice-premier ministre, ministre du Budget
et des Entreprises publiques,

Johan VANDE LANOTTE
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE
ADVIES 37.227/4

De RAAD VAN STATE, afdeling wetgeving, vierde kamer, op
14 mei 2004 door de Vice-Eerste Minister en Minister van
Overheidsbedrijven verzocht hem, binnen een termijn van ten
hoogste vijf werkdagen, van advies te dienen over een ontwerp
van van amendement van de Regering bij het voorontwerp van
«programmawet» (Titel III - Overheidsbedrijven, Hoofdstuk 4 -
De Post), heeft op 19 mei 2004 het volgende advies gegeven :

Overeenkomstig artikel 84, eerste lid, 2°, van de gecoördi-
neerde wetten op de Raad van State, ingevoegd bij de wet van
4 augustus 1996, moeten in de adviesaanvraag in het bijzonder
de redenen worden aangegeven tot staving van het spoedei-
sende karakter ervan.

In het onderhavige geval luidt de motivering in de brief als
volgt :

«Het inroepen van de hoogdringendheid wordt algemeen ge-
motiveerd door het feit dat van het amendement betrekking heeft
op het voorontwerp van programmawet, waarvan de bepalin-
gen, in hun geheel genomen, uitvoering geven aan de beslis-
singen genomen in het kader van begrotingscontrole van de
Begroting 2004 en tevens een reeks technische bepalingen
bevatten die een aantal anomalieën die gebleken zijn uit de toe-
passing van regelgeving zo snel mogelijk willen wegwerken.»

*
*      *

De adviesaanvraag is ingediend op grond van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van
State, zoals vervangen bij de wet van 2 april 2003. De afdeling
wetgeving van de Raad van State beperkt zich dan ook tot het
onderzoek van de bevoegdheid van de steller van de hande-
ling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag of aan de voor-
geschreven vormvereisten is voldaan, zoals voorgeschreven
bij artikel 84, § 3, van de genoemde gecoördineerde wetten.

Op die drie punten behoeft over het ontwerp geen enkele
opmerking te worden gemaakt.

AVIS DU CONSEIL D’ÉTAT
AVIS 37.227/4

Le CONSEIL D’ÉTAT, section de législation, quatrième chambre,
saisi par le Vice-Premier Ministre et Ministre des Entreprises
publiques, le 14 mai 2004, d’une demande d’avis, dans un délai
de cinq jours ouvrables, sur un projet d’amendement du Gou-
vernement à l’avant-projet de «loi-programme» (Titre III - Entre-
prises publiques, Chapitre 4 - La Poste), a donné le 19 mai 2004
l’avis suivant :

Suivant l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’État, inséré par la loi du 4 août 1996, et rem-
placé par la loi du 2 avril 2003, la demande d’avis doit spéciale-
ment indiquer les motifs qui en justifient le caractère urgent.

La lettre s’exprime en ces termes :

«Het inroepen van de hoogdringendheid wordt algemeen
gemotiveerd door het feit dat van het amendement betrekking
heeft op het voorontwerp van programmawet, waarvan de
bepalingen, in hun geheel genomen, uitvoering geven aan de
beslissingen genomen in het kader van begrotingscontrole van
de Begroting 2004 en tevens een reeks technische bepalingen
bevatten die een aantal anomalieën die gebleken zijn uit de
toepassing van regelgeving zo snel mogelijk willen wegwerken.»

*
*      *

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’ar-
ticle 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil
d’État, tel qu’il est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section
de législation limite son examen au fondement juridique du pro-
jet, à la compétence de l’auteur de l’acte ainsi qu’à l’accomplis-
sement des formalités préalables, conformément à l’article 84,
§ 3, des lois coordonnées précitées.

Sur ces trois points, le projet n’appelle aucune observation.
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De kamer was samengesteld uit 

Mevrouw

M.-L. WILLOT-THOMAS, kamervoorzitter,

de Heren

P. LIÉNARDY,

P. VANDERNOOT, staatsraden,

Mevrouw

A.-C. VAN GEERSDAELE, griffier.

Het verslag werd uitgebracht door de H. L. DETROUX, adjunct-
auditeur.

De overeenstemming tussen de Nederlandse en de Franse
tekst werd nagezien onder toezicht van de H. P. LIÉNARDY.

DE GRIFFIER,  DE VOORZITTER,

A.-C. VAN GEERSDAELE M.-L. WILLOT-THOMAS

La chambre était composée de

Madame

M.-L. WILLOT-THOMAS, président de chambre,

Messieurs

P. LIÉNARDY,

P. VANDERNOOT, conseillers d’État,

Madame

A.-C. VAN GEERSDAELE, greffier.

Le rapport a été présenté par M. L. DETROUX, auditeur.

LE GREFFIER, LE PRÉSIDENT,

A.-C. VAN GEERSDAELE M.-L. WILLOT-THOMAS
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